
Paziņojums par Nolīguma vēstuļu apmaiņas veidā starp Eiropas Savienību un Brazīliju, ievērojot 
1994. gada Vispārējās vienošanās par tarifiem un tirdzniecību (VVTT 1994) XXVIII pantu, par 
grozījumiem koncesijās attiecībā uz mājputnu gaļas izstrādājumiem, kas paredzētas ES sarakstā, 
kurš pievienots VVTT 1994, un Nolīguma vēstuļu apmaiņas veidā starp Eiropas Savienību un 
Taizemi, ievērojot Vispārējās vienošanās par tarifiem un tirdzniecību (VVTT 1994) XXVIII pantu, 
par grozījumiem koncesijās attiecībā uz mājputnu gaļas izstrādājumiem, kas paredzētas ES sarakstā, 

kurš pievienots VVTT 1994, stāšanos spēkā 

Nolīgums vēstuļu apmaiņas veidā starp Eiropas Savienību un Brazīliju, ievērojot 1994. gada Vispārējās 
vienošanās par tarifiem un tirdzniecību (VVTT 1994) XXVIII pantu, par grozījumiem koncesijās attiecībā 
uz mājputnu gaļas izstrādājumiem, kas paredzētas ES sarakstā, kurš pievienots VVTT 1994, un Nolīgums 
vēstuļu apmaiņas veidā starp Eiropas Savienību un Taizemi, ievērojot Vispārējās vienošanās par tarifiem un 
tirdzniecību (VVTT 1994) XXVIII pantu, par grozījumiem koncesijās attiecībā uz mājputnu gaļas izstrādā­
jumiem, kas paredzētas ES sarakstā, kurš pievienots VVTT 1994, kuri parakstīti 2012. gada 18. jūnijā ar 
Taizemi un 2012. gada 26. jūnijā ar Brazīliju, stāsies spēkā 2013. gada 1. martā.
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